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Dieses Buch ist gewidmet
Aaron, Linh, Thelonius, Martin, Sofia, Maite
und allen Kindern in ihrem Alter

Dedicated to
Aaron, Linh, Thelonius, Martin, Sofia, Maite
and all children in their age

Unser Dank geht vor allem an die beiden tansa-
nischen Frauen, Anna Kitego und Aisha Yusuph:
Sie haben dabei mitgearbeitet, die einprdagsams-
ten Kindergeschichten aus einem riesigen Schatz
afrikanischer Marchen auszuwdhlen.

Die wunderschénen Zeichnungen haben wir dem
Kiinstler Godwin Chipenya aus Tansania zu ver-
danken, der mit seiner einmaligen Einfiihlungs-
kraft das Leben und die erzdhlerische Umwelt in
Ostafrika bildlich eingefangen hat.

Our thanks especially go to the two Tanzanian
women, Anna Kitego and Aisha Yusuph: they hel-
ped select the most memorable children's stories
from a huge treasure trove of African fairy ta-
les.

We have the artist Godwin Chipenya from Tanz-
ania to thank for the beautiful drawings, which
captured life and the narrative environment in
East Africa with his unique empathy.
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Die Geschwister Upendo und Benja kamen her-
beigerannt. Upendo war vier Jahre alt, wdh-
rend Benja kurz vor seiner Einschulung in die
Grundschule stand. Beide wollten Geschichten
von ihrer Oma Amani héren.

Die Kinder hatten schon viele Steppentiere in
ihren Kinderbiichern gesehen. Aber leider ha-
ben sie diese Tiere noch nie sprechen horen ...

.Oma Amani, erzdhl uns bitte eine Geschichte
vom Hasen, du hast es uns doch versprochen!”

Die alte Frau lachelte ihren Enkeln zu und be-
gann mit ihrer ruhigen Stimme, Geschichten
von den Tieren der Steppe zu erzdhlen. Sie
erzdhlte so anregend, dass die Tiere direkt
vor den Augen der Kinder lebendig wurden ...

Upendo and Benja, came in a hurry. Upendo was
four years old, and Benja was shortly to be reg-
istered in the nearby elementary school. Both
wanted to hear stories from their grandma.
The children had heard many savanna wildlife
stories in their books, but unfortunately, they
had not actually seen any of these animals in
the stories in real life.

"Bibi Amani, please tell us the story about the
hare as you have already promised us!”

The grandma smiled to her grandchildren,
then started narrating the story about savan-
na wildlife in a soft, calm voice. She narrat-
ed in such a fascinating way that Upendo and
Benja could actually envision the wildlife as
she curates and cultivates the story.




Der Lowenkdnig und der Hase ..

Der Lowe war von den anderen Tie-
ren zum Hiiter aller Tiere gewdhlt
worden war.

The L‘i:m King and the Hare ...

The Lion was elected by the other
animals to be the king of all animals.






